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PERGOLA PRO MAX FREESTANDING

INFORMATION

&= AP INSTALLATION
= %4l» INSTRUCTIONS:

Ensure all parts are present and undamaged before
starting the assembily.

Secure to a solid foundation with the correct
fasteners for your foundation.

{If applicable) Install motors and wiring as shown.
Ensure the electrical compeonents are powered off
during installation.

Use the correct lifting and installation equipment.

SAFETY WARNINGS:
Keep children and pets away during installation.

Do not operate the structure if parts are loose or
improperly installed.

Ensure the structure is securely anchored to prevent
accidents.

Do not insert fingers or any objects between the
louvres.

MAINTENANCE:
Regqularly clean the aluminum structure to maintain its
appearance and prevent the accumulation of dirt.

Also, make sure to clean the gutters regularly.
Inspect moving parts for wear and lubricate as
necessary.

Check anchor points periodically to ensure stability.

INSTALLATIONSANLEITUNG:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden und
unbeschadigt sind, bevor Sie mit der Mentage beginnen.

Befestigen Sie sie mit den richtigen
Befestigungselementen fur Ihr Fundament auf einem
soliden Fundament.

{Falis zutreffend) Installieren Sie Motoren und Verkabelung
wie gezeigt. Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Teile
wahrend der Installation ausgeschaltet sind.

Verwenden Sie die richtige Hebe- und
Installationsausriistung.

SICHERHEITSHINWEISE:
Halten Sie Kinder und Haustiere wiahrend der Installation
fern.

Betreiben Sie die Struktur nicht, wenn Teile lose oder nicht
richtig installiert sind.

Stellen Sie sicher, dass die Struktur sicher verankert ist, um
Unfélle zu vermeiden.

Stecken Sie keine Finger oder andere Gegenstinde
zwischen die Lamellen.

WARTUNG:

Reinigen Sie die Aluminiumstruktur regelmafig, um ihr
Aussehen zu erhalten und die Ansammlung von Schmutz
zu verhindern.

Reinigen Sie auch die Dachrinnen regelmaBig.
Uberpriifen Sie bewegliche Teile auf Verschleit und
schmieren Sie sie bei Bedarf.

Uberpriifen Sie die Ankerpunkte regelméBig, um die
Stabilitat sicherzustellen.

Pergolux GmbH, 9 GoethestraRe,
36043 Fulda,
Germany

DOP-MAX-FSWM-54

EN 13561:2015
Pergolux Pergola PRO MAX 54
External use in buildings and other

construction works
Resistance to wind loads: Class6{EN13561)
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SYMBOL EXPLANATION
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Indicates the outside of
the pergola structure.

Indicates the inside of
the pergola structure.

Important! Be cautious
when assembling or
handling this part.

Required tools for
assembly.

Ensure grounding is
connected before
powering up.

Align slats according to
sunlight direction for
optimal shading.

Repeat this step as
many times as the
number indicates

Turn around

N

AN

@

This step may
require extra force.

Key information to
follow during
instaliation.

This item must be
purchased separately.

Apply lubricant to make
screw assembly easier.

Do not use a regular
hammer, as it may
cause damage.

AC Input

Motor
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View Manual


https://www.pergolux.app/products/pergolux-control-box-s3
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STD LOUVER

PMN-200003532
Bx
LZ BEAM

EWND LOUVER PM-200003506
PN-200003534
1x

LED LOUVER
L1 BEAM PN-200003536
- PN-200003505 4x
| 7,2
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INFCRMAITION

Are youinstsllinga .

screen -l wall o
g wal" '

It Iz recomrerdad to ramove W200000E s
these Srepf't covers 2nd clos wrap 1T caver 22

now hefore instaling the
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INFCRMAIION

Are you installing a
heater or fan ?

itisT

recommeandac to remove hott

p-“it covers from the beam now.

Cover and «

’
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from the beam and set
it aside. It will be
installed during a later
step in the manual.

-

-

.




RM

I N







PN-200002467







XT.‘ i
(>

F
Ll




Sl




s,

2) | g

3,






el i
- ” _._.
“.. -
& 4 o |__ Pe——— —_—
: \ = ___ o et
m_ | __.
,,/
\
\
P = T —=

by



WHEITF







T

e

i

! %
I 2
r
#

——
~l/.,__.__._.. =
- S

AN

-

{1E&LC ] E

WHEITF

C 4







=,



S4

5




I

——

.
-

/
L

-

IRaC|

2N







EITF




E

1|-:—
‘FITF

2

B —
7 ——— e
.\.m..tj
A
Fos
_."\_.w-s
=
F, A= 3
et e
¥
¥
| 2
% |
t e g
! P
4 g
] Fy
4 -







APETRCMETOH




LT TRL MOTOH







Rasget the molor la 'ts

nl¢'a 2osilion befors

cornecling the shafl
0 e arm,



L

1x

el (e o

s’

SLECTRIE MO TR




PERGOLUX | CONTROL BOX S4

INPUTS AND OUTPUTS

GROUNDING

RF ANTENNA LED AC INPUT WIRE

v

MATTER MOTOR AC LOAD (HEATER)
ANTENNA
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